Institut za poljoptivredu  *~ ~:~  Institute of Agriculture

i turizam and Tourism
Porecu, 12. studeni 2024.
URBROIJ: 0147-24-1216
nrrumulm |{§msﬁ ﬁfﬁ“f‘“““{y“}\,ﬁﬁmﬂ“ REPUBLIKA HRVATSKA
. STARSKA REGIONE IS 3
Gllﬂ]:_:'lir:gzlgjfli\ I'i\'ll'l':{l:'i’.ﬂ Cltnlj?m ll’?lli‘gf;-W\RENZO ISTARSKA ZUPAN“A
2167 01 __Gradska vileée Consiplio municipale GRAD POREé — PARENZO
Primljeno: 1 3 -H' 2024 CITTA® DI POREC - PARENZO
Klasifikacijska oznaka: Org. jed. Gradsko vijeée
oy-01/4-01/ 36| O KLASA: 024-01/24-02/76
Urudzbeni broj il WL URBROJ: 2163-6-07/01-24-1
?\W l: Poreé — Parenzo, 24. listopada 2024. godine

Predmet: Odgovor na vijecnicko pitanje
- Srecko Ostir, dostavlja se

Institut za poljoprivredu i turizam zaprimio je dana 05. listopada vije¢nicko pitanje koje je postavio
vijeénik Srecko OStir na sjednici Gradskog vije¢a Grada Poreéa ~ Parenzo, odrianoj 24. listopada 2024,
godine, te odgovara kako slijedi:

1. Uvodni dio prije navodenja dva pitanja koja je postavio $tovani vijecnik sastoji se od tri pasusa
u kojima se obrazlazu €lanci 3., 13. 143. Odluke o komunalnom redu, a koji se odnose na JAVNE
povréine. Institut za poljoprivredu i turizam obavjeitava $tovanog vijecnika i ostale clanove
Gradskoga vije¢a kako su predmetne povrsine, koje su ogradene, u vlasnidtvu Instituta za
poljoprivredu i turizam te ni u jednoj od navedenih situacija nisu obuhvaéene predmetnom
Odlukom.

Radi se o katastarskim gesticama 4378/1, 4374, 4370, 4362, 4369, 4358, 4361, 4354/3,4355/2,
4356/5 te 4354/4, sve u katastarskoj opéini Pored, koje su u posjedu i vlasniStvu Instituta za
poljoprivredu i turizam {posjedovni listovi: 2741 i 4850 te ZK uloici: 4024 i 5508). Navedene
&injenice lako su provjerljive iz javno dostupnih izvora i dostupne svakom korisniku Interneta
(https://geoportal.dgu.hr/, https://oss.uredjenazemlja.hr/).

Kako je gore navedeno, evidentno je da se NE radi o javnim povriinama, stoga Institut ne vidi
razlog navodenja &lanka 43. Odluke o komunalnom redu od strane Stovanog vijecnika.

2. Institut za poljoprivredu i turizam svoje je vlasnidtvo i imovinu ogradio u svrhu njihove zastite
u maniri dobrog gospodara. Cinjenica je da je Institut godinama bio otvoren i neograden, 3to
je i bila prvotna namjera Instituta. Medutim, suo&eni s kontinuiranom devastacijom i kradom
zasadenih kuftura koje predstavljaju vrijedne kolekcijske nasade vinove loze, maslina, smokava
i povréa, za koje je Republika Hrvatska u cilju podizanja i odravanja istih potrosila znacajna
financijska sredstva, pristupilo se ogradivanju s ciljem zastite vrijednih resursa. Vlasnistvo
Instituta je ogradeno i radi zadtite i osiguranja provedbe brojnih znanstveno-istraZivackih
projekata velike vrijednosti, financiranih iz nacionalnih i EU sredstava, Cija je provedba
spomenutim prodlim i mogu¢im buduéim incidentima potencijalno ugroZena. Institut je u
posljednje vrijeme iz razli¢itih sredstava znalajno unaprijedio infrastrukturu i opremio
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laboratorije i imanje vrijednom opremom i mehanizacijom, §to ga svrstava medu
najopremljenije institucije takve vrste u zemlji i inozemstvu. Navedeno takoder podrazumijeva
visoku razinu odgovornosti po pitanju zastite uloZenih sredstava i vezanih obveza u okviru
projekata | drugih poslova. Nadalje, Institut je suogen sa svojatanjem imovine od strane
zlonamjernih susjeda, u vezi ¢ega se vodi nekoliko sudskih sporova. O postojanju potrebe za
zaltitom gore navedene imovine i vlasnidtva Instituta govori u prilog niz prijavljenih slu€ajeva
uni§tavanja i krade nadleZnoj policijskoj upravi. Ogradivanje i zaStita vlasnistva i imovine
praksa je i drugih sli¢nih institucija u zemlji i inozemstvu.

3. Institut kao vlasnik ogradu ne namjerava ukloniti iz gore navedenih razloga, a s kojima su
Gradsko vijeée i javnost upoznati visekratno putem razli¢itih dopisa i reagiranja u medijima,
Ograda je Zifana, zelene boje uskladene s okolisem, od Cvrstog materijala, bez ispune i ne
zaklanja pogled, u dizajnu koji je u skladu s postojec¢im trendovima, za raziiku od ograda
pojedinih susjednih viashika koje su u stanju neprikladnom za gradsko srediste.

Ovim putem ponavljamo svoje stajali$te i ljubazno molimo da se na sjednicama Gradskoga vijeéa
ubuduée iznose provjerene €injenice potkrijepljene prikladnim dokazima i na taj nacin prikladno
informira javnost.

PredlaZemo Gradskom vijeéu i predsjedniku vijeca da se na sjednice vije¢a na kojima je jedna od toCaka
dnevnoga reda Institut za poljoprivredu i turizam pozove predstavnik instituta. Bilo bi nam drago, s
ciliem brzog i to¢nog informiranja, izravno dati pojasnjenja i odgovore na sva predmetna vijecniCka
pitanja.
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